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See the notice on TED website

520534-2026 - Konkursas
Vokietija – Antivirusinės programinės įrangos paketai – Lieferung von Lizenzen Sophos Intercept
OJ S 143/2026 28/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Rhein-Sieg-Kreis
E. paštas: zvs@rhein-sieg-kreis.de
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Lieferung von Lizenzen Sophos Intercept
Aprašymas: Lieferung von Sophos Intercept Lizenzen
Procedūros identifikatorius: 0ef997cf-9765-42d1-8f42-11e4082465f9
Vidaus identifikatorius: 26-0135-12-VgV
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48761000 Antivirusinės programinės įrangos paketai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kaiser-Wilhelm-Platz 1  
Miestas: Siegburg
Pašto kodas: 53721
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 600 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPTYYBDUV3# Es sind ausschließlich 
elektronische Angebote über das Vergabeportal unter Zuhilfenahme des Bietertools 
zugelassen. Zu diesbezüglichen Einzelheiten wird auf die Vergabeunterlagen verwiesen. Die 
Vergabeunterlagen werden registrierungsfrei zur Verfügung gestellt. Den Interessenten wird 
dennoch die Registrierung auf dem Vergabeportal empfohlen. Dies hat den Vorteil, dass diese 
bei Erteilung von Bewerberinformationen oder evtl. notwendigen Anpassungen der 
Vergabeunterlagen über das Vergabeportal in Kenntnis gesetzt und zur Einsichtnahme auf 
dem Vergabeportal aufgefordert werden. Sofern sich im Verlauf der Angebotsfrist die 
Notwendigkeit der Anpassung von Vergabeunterlagen ergibt, ist das jeweils aktuellste 
Formular zu verwenden. Über evtl. notwendige Änderungen werden die registrierten Bewerber 

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/520534-2026
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durch Bewerberkommunikationen unterrichtet. Es wird daher empfohlen, vor Angebotsabgabe 
die Aktualität der hochgeladenen Dokumente zu prüfen. Es gelten die Bewerbungs- und die 
den Vergabeunterlagen beigefügten Vertragsbedingungen für die Vergabe von Leistungen des 
Rhein-Sieg-Kreises nach Maßgabe dieser Bekanntmachung. Zu weiteren Einzelheiten wird 
auf die Vergabeunterlagen verwiesen. Zum vorläufigen Nachweis der Eignung wird die 
Abgabe der Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (https://ec.europa.eu/tools/espd/filter?

 akzeptiert. Eignungsnachweise, die im Rahmen eines Präqualifizierungsverfahrens lang=de)
erworben wurden, sind zugelassen. In diesem Fall sind nur die dort nicht hinterlegten 
Nachweise zu erbringen. Die Versendung der Bieterinformationen gemäß § 134 GWB erfolgt 
über das Vergabeportal. Rückfragen zum Ablauf des Vergabeverfahrens, den abzugebenden 
Erklärungen und/oder zu den Vergabeunterlagen sind über das Vergabeportal an die 
Vergabestelle zu richten.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Der Bieter hat das Nichtvorliegen von Ausschlusskriterien gem. §§ 123, 124 Gesetz gegen 
Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) zu erklären. Die Erklärung ist von allen Bietern sowie 
Mitgliedern der Bietergemeinschaft und - auf Verlangen der Vergabestelle - für alle 
vorgesehenen Nachunternehmen fristgerecht vorzulegen. Für die Abgabe der geforderten 
Erklärungen wird die Verwendung des Formblattes "Eigenerklärung Ausschlussgründe" 
empfohlen. Bietergemeinschaften haben eine von allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung 
(Bietergemeinschaftserklärung) mit folgendem Regelungsinhalt abzugeben: a) in der die 
Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im Auftragsfall erklärt ist, b) in der alle Mitglieder aufgeführt 
sind und der für die Durchführung des Vertrages bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, c) 
dass der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber 
rechtsverbindlich vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften. Die 
Bietergemeinschaftserklärung ist mit Abgabe des Angebots in Textform und im Laufe des 
weiteren Vergabeverfahrens ggf. auf Verlangen der Vergabestelle in einer durch alle 
Mitglieder der Bietergemeinschaft unterzeichneten Ausfertigung vorzulegen. Eine auch auf 
Anforderung nicht vollständig ausgefüllte oder unterzeichnete Bietergemeinschaftserklärung 
führt zwingend zum Ausschluss des Angebots. Ein Entwurf der geforderten Erklärung kann auf 
dem Vergabeportal eingesehen und heruntergeladen werden.
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Sukčiavimas: 
Korupcija: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Sustabdyta verslo veikla: 

https://ec.europa.eu/tools/espd/filter?lang=de
https://ec.europa.eu/tools/espd/filter?lang=de
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Lieferung von Lizenzen Sophos Intercept
Aprašymas: 160 Stück - Central Managed Detection and Response Complete Server, 1.750 
Stück - Central Managed Detection and Response Complete User.___ Die angebotenen 
Lizenzen müssen mit der bestehenden Sophos-Infrastruktur kompatibel sein und in die 
vorhandene zentrale Lizenzverwaltung integriert werden können. Aus technischen Gründen 
der Systemkompatibilität sowie zur Sicherstellung eines unterbrechungsfreien Betriebs der 
vorhandenen Sicherheitsinfrastruktur können nur Lizenzen des Herstellers Sophos 
berücksichtigt werden. Das Vergabeverfahren erfolgt daher nicht produktneutral. Zu weiteren 
Einzelheiten wird auf die Leistungsbeschreibung verwiesen.
Vidaus identifikatorius: 26-0135-12-VgV

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48761000 Antivirusinės programinės įrangos paketai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Kaiser-Wilhelm-Platz 1  
Miestas: Siegburg
Pašto kodas: 53721
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 3 Metai

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
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Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis der aktuellen Unternehmenszertifizierung als 
Partner für den Vertrieb der angebotenen Produkte (Sophos Partnerstatus).

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Aprašymas: Das Angebot mit dem niedrigsten Endpreis erhält den Zuschlag.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Eilės tvarka pagal svarbą
Skyrimo kriterijus: skaičius: 1
Pagrindimas, kodėl nenurodomas sutarties skyrimo kriterijų lyginamasis svoris: Der 
preisgünstigste Bieter erhält den Zuschlag.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXPTYYBDUV3/documents
Ad hoc ryšių kanalas: 
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYYBDUV3

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYYBDUV3
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Neprivalomos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 29 Dienos
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: 1. Erklärungen / Nachweise, die zwingend mit dem Angebot 
abzugeben sind und die von der Vergabestelle nicht nachgefordert werden: - ausgefülltes und 
signiertes Angebotsformular - ausgefüllte Leistungsbeschreibung - 
Bietergemeinschaftserklärung (nur von Bietergemeinschaften auszufüllen, Textform 
ausreichend) - Formblatt Unteraufträge (nur beim beabsichtigen Nachunternehmereinsatz) 2. 
Erklärungen / Nachweise, die mit dem Angebot abzugeben sind und die ggf. unter 
Fristsetzung nachgefordert werden können: - Nachweis der aktuellen 
Unternehmenszertifizierung als Partner für den Vertrieb der angebotenen Produkte (Sophos 
Partnerstatus) - Eigenerklärung Ausschlussgründe - Eigenerklärung Sanktionspaket 5 EU - 
Eigenerklärung zum Bietenden 3. Erklärungen / Nachweise, die auf Verlangen der 
Vergabestelle vorzulegen sind: - Bietergemeinschaftserklärung (von allen Mitgliedern der 
Bietergemeinschaft signiert) - Verpflichtungserklärungen und Eignungsnachweise von 
Nachunternehmern - unterzeichnete Ausfertigung des Integritätsvertrags Zum vorläufigen 
Nachweis wird die Einheitlich Europäische Eigenerklärung (EEE) gemäß § 50 VgV akzeptiert, 
sofern dort alle geforderten Erklärungen abgelesen werden können.
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 

https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYYBDUV3/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYYBDUV3/documents
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYYBDUV3
https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXPTYYBDUV3
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Atidarymo data: 27/08/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Kreishaus Siegburg
Papildoma informacija: Es sind nur Vertreter des Auftraggebers zur Teilnahme am 
Eröffnungstermin zugelassen.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Der Abschluss des den Vergabeunterlagen 
beigefügten Integritätsvertrags ist zwingende Voraussetzung für die Zuschlagserteilung. 
Eintragungen im Wettbewerbsregister können zum Ausschluss führen. Die Abfrage wird vom 
Auftraggeber veranlasst und auf den engeren Bieterkreis beschränkt.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Münster
Informacija apie peržiūros terminus: Hat ein Bewerber/Bieter eine oder mehrere Rügen 
erhoben, der oder denen der Auftraggeber nicht abgeholfen hat, ist ein entsprechender 
Nachprüfungsantrag nur dann fristgerecht, wenn er vor Ablauf des 15. Kalendertags nach 
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der oder den Rügen nicht abhelfen zu wollen, bei 
der oben genannten Vergabekammer eingeht. Wenn oder soweit der Nachprüfungsantrag 
nicht fristgerecht eingeht, ist er unzulässig. Im Übrigen wird auf § 160 Abs. 3 GWB verwiesen.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Rhein-Sieg-Kreis
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Rhein-Sieg-Kreis

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Rhein-Sieg-Kreis
Registracijos numeris: 05382006006-31001-21
Pašto adresas: Kaiser-Wilhelm-Platz 1
Miestas: Siegburg
Pašto kodas: 53721
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Šalis: Vokietija
E. paštas: zvs@rhein-sieg-kreis.de
Telefono numeris: +49 224113-2937
Fakso numeris: +49 224113-3165
Interneto adresas: https://www.rhein-sieg-kreis.de
Pirkėjo profilis: https://www.rhein-sieg-kreis.de/verwaltung-politik/verwaltung
/Oeffentliche_Ausschreibungen/index.php
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

mailto:zvs@rhein-sieg-kreis.de
https://www.rhein-sieg-kreis.de
https://www.rhein-sieg-kreis.de/verwaltung-politik/verwaltung/Oeffentliche_Ausschreibungen/index.php
https://www.rhein-sieg-kreis.de/verwaltung-politik/verwaltung/Oeffentliche_Ausschreibungen/index.php
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Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Münster
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pašto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9
Miestas: Münster
Pašto kodas: 48147
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefono numeris: +49 251411-1604
Fakso numeris: +49 251411-2165
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 4f12754c-8368-452f-a2a1-e91af0b236be  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 27/07/2026 10:32:22 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 520534-2026
OL S numeris: 143/2026
Paskelbimo data: 28/07/2026
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